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Fr. Osman Ramos, FM
Fr. Raul Marroquin, FM
Fr. Jorge Sis, FM

for the Renewal of
Vows and the Taking of
Religious Habits.

CONTACT US

ADDRESS:

SO N.100 E. - LaGrange, IN 46761
PHONE:

(260) 463 - 3472

EMAIL ADDRESS:
stjosephlagrange@gmail.com
WEBSITE:
www.saintjosephlagrange.org
FACEBOOK:

St. Joseph Parish, LaGrange IN

MASS SCHEDULE
WEEKEND MASSES
e 5:00 p.m. - Saturday English Vigil Mass.
¢ 10:00 a.m. - Sunday English Mass.
e 12:30 p.m. - Sunday Spanish Mass.
WEEKDAYS MASSES
e 9:30 a.m. - Tuesday, Wednesday & Thursday (English).
e 6:30 p.m. - Thursday (Spanish).

PARISH OFFICE HOURS

e 4:00 p.m.to 8:00 p.m. Tuesday and Wednesday
¢ 10:00 a.m.t012:00 p.m. & 4:00 p.m. to 8:00 p.m. Thursdays
e Monday & Friday CLOSED!

Congratulations!
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MASSES WITH THE ANOINTING OF THE SICK
o ENGLISH: First Wednesday of the month
at 9:30 a.m. with Litany to St. Joseph.
e SPANISH: First Thursday of the month at 6:30 p.m.

ENGLISH MASS DEDICATED

TO THE SACRED HEART OF JESUS

e 9:30 a.m. First Friday of the month with litany
at the end.

CONFESSIONS

WEEKEND
e From 6:15 p.m. until last penitent on Saturday.
e From 11:45 a.m. to 12:15 p.m. on Sunday.
WEEKDAYS
¢ From 2:00 a.m.to 9:20 a.m. on Tuesday & Wednesday.
e From10:15 a.m. to 10:45 a.m. on Thursday and
from 5:00 p.m. to 6:00 p.m.

EUCHARISTIC ADORATION
e From 10:00 a.m. to 6:15 p.m. on Thursday.

SPIRITUAL DIRECTION

e By appointment only.

Lo | Diocese of
"/ FortWayne-South Bend



Dear parishioners,

It is with great joy that we share the news
that on Wednesday, April 15, 2026, we
celebrated the renewal of vows and the
taking of religious habits by our beloved
Franciscans of Mary Priests at

St. Anthony Parish, Angola, IN. 3&(
We sincerely thank everyone who joined A 3
us in prayer and participated in this ver \
special celebration. . '/,

£ =

May God bless you. - %



CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH

549 By freeing some individuals from the earthly evils of hunger, injustice, illness and death,**
Jesus performed messianic signs. Nevertheless he did not come to abolish all evils here below,?
but to free men from the gravest slavery, sin, which thwarts them in their vocation as God's

sons and causes all forms of human bondage.?”

550 The coming of God's kingdom means the defeat of Satan's: "If it is by the Spirit of God
that | cast out demons, then the kingdom of God has come upon you."#Z Jesus' exorcisms free
some individuals from the domination of demons. They anticipate Jesus' great victory over "the
ruler of this world".222 The kingdom of God will be definitively established through Christ's cross:
"God reigned from the wood."#2

"The keys of the kingdom"

551 From the beginning of his public life Jesus chose certain men, twelve in number, to be with
him and to participate in his mission. 22 He gives the Twelve a share in his authority and 'sent
them out to preach the kingdom of God and to heal."#! They remain associated for ever with
Christ's kingdom, for through them he directs the Church:

As my Father appointed a kingdom for me, so do | appoint for you that you may eat and drink
at my table in my kingdom, and sit on thrones judging the twelve tribes of Israel. 22

549 Al liberar a algunos hombres de los males terrenos del hambre (cf. Jn 6, 5-15), de la
injusticia (cf. Lc 19, 8), de la enfermedad y de la muerte (cf. Mt 11,5), Jesus realizd unos signos
mesidnicos; no obstante, no vino para abolir todos los males aqui abajo (cf. Lc 12, 13. 14; Jn 18,
36), sino a liberar a los hombres de la esclavitud mas grave, la del pecado (cf. Jn 8, 34-36),
que es el obstdculo en su vocacion de hijos de Dios y causa de todas sus servidumbres humanas.

550 La venida del Reino de Dios es la derrota del reino de Satanas (cf. Mt 12, 26): "Pero si por
el Espiritu de Dios expulso yo los demonios, es que ha llegado a vosotros el Reino de Dios" (Mt
12, 28). Los exorcismos de JesuUs liberan a los hombres del dominio de los demonios (cf Lc 8,
26-39). Anticipan la gran victoria de Jesls sobre "el principe de este mundo" (Jn 12, 31). Por la
Cruz de Cristo sera definitivamente establecido el Reino de Dios: Regnavit a ligno Deus ("Dios
reind desde el madero de la Cruz", [Venancio Fortunato, Hymnus "Vexilla Regis": MGH 1/4/1, 34:
PL 88, 96]).

“"Las llaves del Reino"

551 Desde el comienzo de su vida publica Jesus eligid unos hombres en nimero de doce para
estar con El y participar en su misién (cf. Mc 3, 13-19); les hizo participes de su autoridad "y
los envid a proclamar el Reino de Dios y a curar" (Lc 9, 2). Ellos permanecen para siempre
asociados al Reino de Cristo porque por medio de ellos dirige su Iglesia:

«Yo, por mi parte, dispongo el Reino para vosotros, como mi Padre lo dispuso para mi, para que
comdis y bebdis a mi mesa en mi Reino y os sentéis sobre tronos para juzgar a las doce tribus
de Israel» (Lc 22, 29-30).




MASS INTENTIONS OF APRIL & MAY

Holy Wednesday, April 1% Tuesday, April 14" Tuesday, April 28"
- 9:30 a.m. For the living and deceased - 9:30 a.m. Amayrani Montoya (B-day) - 9:30 a.m. Seth Knight and his family
members of the Knights of Columbus
Wednesday, April 15" Wednesday, April 29"
Holy Thursday, April 2™ - No morming Mass - 9:30 a.m. Fr. Jorge Sis, FM
- No moming Mass!
- 6:30 p.m. Dolores Paniagua (B-day) Thursday, April 16" Thursday, April 30"
- 9:30 a.m. Fr. Osman Ramos, FM - 9:30 a.m. Seth Knight and his family
Good Friday, April 3¢ - 6:30 p.m. +Sanjuana Reyes - 6:30 p.m. +Teresa Perez
- 3:00 p.m. / No intention this day!
Saturday, April 18" Friday, May 1%
Holy Saturday, April 4™ - 5:00 p.m. Jim & Theresa Shiffler - 9:30 a.m. Seth Knight and his family
- 9:00 p.m. Carolina Alfaro (B-day)
Sunday, April 19" Saturday, May 2™
Easter Sunday, April 5" - 10:00 a.m. People of the Parish - 5:00 p.m. Andrea Mendoza in
- 10:00 a.m. People of the Parish - 12:30 p.m. +Nestor Rodriguez thanksgiving for her graduation.
- 12:30 p.m. +Alberto Garcia
Tuesday, April 21* Sunday, March 3¢
Tuesday, April 7 - 9:30 a.m. +Purgatory Souls - 10:00 a.m. People of the Parish
- 9:30 a.m. +Purgatory Souls - 12:30 p.m. +Nestor Rodriguez

Wednesday, Apri. 22"

Wednesday, April 8" - 9:30 a.m. Aileen Sosa (Spiritual health) Tuesday, May 5"

- 9:30 a.m. Eduardo Montoya (B-day) - 9:30 a.m. +John Meyer and
Thursday, April 23 +Margaret

Thursday, April 9" - 9:30 a.m. Kailey Sosa (Spiritual health)

- 9:30 a.m. Adam Brady - 6:30 p.m. +Alberto Garcia Wednesday, May 6"

- No religious services in the afternoon. - 9:30 a.m. +Alberto Garcia

Saturday, April 25"

Saturday, April 11 - 5:00 p.m. Jim & Theresa Shiffler Thursday, May 7
- 5:00 p.m. Jim & Theresa Shiffler - 9:30 a.m. Adam Brady

Sunday, April 26" - 6:30 p.m. Nestor Rodriguez (B-day)
Sunday, April 12" - 10:00 a.m. People of the Parish
- 10:00 a.m. People of the Parish - 12:30 p.m. +Ulises Rodriguez
- 12:30 p.m. +Maria Ramirez

OFFERING MASS INTENTIONS PRAYER REQUEST

Remember that you can offer intentions for your deceased,
sick relatives or for any other intention by coming to the
Parish Office during office’s hours. According to Canon Law, Please remember to pray

the bishops of a Providence determine the offering amount . .
the offering amount that seems appropriate. The bishops of for those who are sick or SUffe””g-

the Indiana Providence have determined that the If you have any prayer request and
appropriate offering is $10.00. : sy

you would like us to post it in the

OFRECER INTENCIONES PARA LA MISA Bulletin please contact the parish

Recuerde que puede ofrecer intenciones por sus difuntos, .
familiares enfermos o por cualquier otra intencién viniendo office. We are here to pray

a la oficina Parroquial durante el horario de oficina. Segin for you and your nheeds!
el Derecho Candnico, los obispos de una Providencia
determinan el monto de la ofrenda que les parece
apropiado. Los obispos de la Providencia de Indiana han Please pray for:
determinado que la ofrenda apropiada es de $10.00. - Gloria Davis




i WEEKEND MINISTRY SCHEDULE xi

Mass Time Altar Extraordinary
& Sarvars Lectors Ministers Ushers
Date of the Holy Eucharistic
bel Ball e Ruben Hurtado
e Isabel Ballines i
Saturday, April 25 : , .  Raul Ballines
at 5:00 p.m. . Reqlna Ballines e Ruben Jr. Hurtado |  Marilyn Morton . Pat Mynhier
e Fatima Hurtado o Aarorn Keith
e Anna Mendoza
Sunday, April 26™ * Gaby Medina « Diana Mendoza « Tom McCue . OSVGL?IO Mendoza
at 10:00 a.m. e Jeshua Nieves e Jeremiah Rogers
e Andrew Stroop
e Humberto Garduno
. e Manuel Bernal o )
Domingo 26 de abril e Arisbeth Avarez  Celina Gonzalez « Pedro Flores e Feliciano Barajas
a las 12:30 p.m. « Alondra Gonzalez | * Jazlyn Garcia « Salvador Nieves » Julio Luna
e Moises Luna

REGULAR
COLLECTION REPORT

RELIGIOUS EDUCATION CALENDAR

Saturday & Sunday  Frandscans of Mary
e $3,790.00 .
April 5 - No Class / Spring Break Vol:ijes Cou;/ﬁinformmym
April 12" - No Class / Spring Break . $39.00 .+ $180.00
April 19t Class C'“'g:(%‘ Bap';ss"(‘)ge’"ﬁm"e
April 26™ Class Mk fonanos '

\ g/
\\\\\'l'////, . $180.00

LIL”;I Total: $4,220.00 @

Thank you for your Contribution!

Join us in Seoul, South Korea!

World Youth Day 2027 §

JULY 29 - AUGUST 10, 2027

Come with us to Seoul for World Youth Day 2027!
Experience spiritual awakening and Korean culture
alongside other young Catholics from around the
globe. This is more than just a trip. It is a life-changing
encounter with your faith and with the world.

Start planning your trip today!
Visit versoministries.com/fwsb-wyd

DIOCESE OF
FORT WAYNE-SOUTH BEND

& VERSO

/M MINISTRIES

¢



Franciscans

Blood Drive ,

Cam paﬁ a " Lacrange, h derei
de donacion de sangre

Your Chance to Give Back!
iUna oportunidad para ayudar a
los demas!

Make a meaningful impact by
donating blood!

iDonar sangre tiene un impacto
muy significativo!

6 e Tuesday, April 21* At the Social Hall of the Church
e Martes 21 de abril En el Salén Parroquial de la Iglesia
50 N. 100 E.
e From 11 a.m. to 5 p.m. Q LaGrange, IN 46761

® De11am.ab pm.




PARISH ANNOUNCEMENTS

2

On Tuesday, April 21*
e Blood Drive in the social hall from 11a.m. to
5p.m.

On Wednesday, April 22™
» No religious services, due to the mandatory
Presbyterate meeting for all priests of the
Dioceses with Bishop Rhoades in Warsaw, IN.

On the weekend of April 25 & 26
e Special collection to support Catholic Home
Missions Appeal.

On Friday, May 1*
e 9:30 a.m. / Mass in honor to the Sacred Heart
of Jesus with litany at the end.

On Saturday, May 2™ / First Communion Retreat
e From 8:30 a.m. to 1 p.m. at the social hall.

On the weekend of May 2™ & 3™
» Religious Education students will Crown the
Virgin Mary at all English Masses.

On Tuesday May 5% / Daughter & Mother Bouquet
e Beginning at 5:30 p.m. in the social hall.

« Please sign up after all Masses.
e Itis a Free event & Bring a dish to share.

On Wednesday, May 6
« Anointing of the sick during 9:30 a.m. English
Mass with Litany to St. Joseph at the end.

On the weekend of May 9*" & 10%
» Special Collection to support Catholic
Charities.

On Sunday, May 10*

e Fr. Jery will celebrate English Mass at 10 a.m.
« Last Class of Religious Education Program.

On Sunday, May 16"
e 12:00p.m. / First Communion Mass.

On the weekend of May 23" & 24
« Special Pentecost collection for Seminary
Education.

EL martes 21 de abril
o Campana de donacién de sangre en el salén
parroquial de 11 a.m. a 5 p.m.

EL miércoles 22 de abril
« No habra servicios religiosos, debido a la reunién
obligatoria del Presbiterio para todos los
sacerdotes de la dibécesis con el Obispo Rhoades en
Warsaw, Indiana.

EL domingo 26 de abril
» Colecta especial en apoyo a la campana de las
Misiones Catélicas en el Hogar.

El viernes 1 de mayo
e 9:30 a.m. Misa en inglés en honor al Sagrado
Corazdn de Jesus, sequida de una letania.

El sGbado, 2 de mayo / Retiro de Primera Comunién
e De 8:30 a.m. a 1 p.m. en el salén parroquial.

EL fin de semana del 2 y 3 de mayo
e Los estudiantes de Educacion Religiosa coronardn a
la Virgen Maria en todas las Misas en inglés.

El domingo 3 de mayo
e Les invitamos a participar en la tradicién de las
flores a Maria. Las familias pueden traer flores
para la Virgen; al finalizar la Misa, el sacerdote
ofrecerd una bendicién especial para las familias.
Tambien se aceptan donaciones.

El martes 5 de mayo / Banquete para madres e hijas
e A partir de las 5:30 p.m. en el salén parroquial.
e Inscripciones disponibles después de Misa.

e Es un evento gratuito; trae un platillo para
compartir.
e Evento completamente en Inglés.

El jueves 7 de mayo
e Uncién de los enfermos durante la Misa en Espanol
de 6:30 p.m.

EL fin de semana del 9 y 10 de mayo
e Colecta especial para apoyar a Caridades Catélicas.

El domingo 10 de mayo
o Ultima Clase de Educacion Religiosa

El sGbado 16 de mayo
e 12:00 p.m. Misa de Primera Comunién.




SACRAMENTAL INFORMATION

PARISH STAFF CONTACT INFORMATION

Pastor: Fr. Osman Ramos, FM
(osmanramosguzman@hotmail.com)

His office hours are: Thursdays

from 11:15 a.m. to 12:30p.m. / 5p.m. to 8p.m.

Parochial Vicars:
Fr. Radal Marroquin, FM (raul@frmaria.org)

Fr. Jorge Sis, FM (jorge@frmaria.org)
If you want to talk to any priest, please make an appointment
by calling at the Parish Office

Parish Secretary & DRE: Lupita Hurtado
(secretary@saintjosephlagrange.org)

Her office hours are: Tues., Wed., from 4 p.m. to 8
p-m. and Thurs. from 10 a.m. to 12 p.m. &

in the afternoon from 4 p.m. to 8 p.m.

Business Manager: Anna Mendoza
(accountant@saintjosephlagrange.org)

Her office hours are: Tues. and Thurs. from

10 a.m. to 12 p.m. and Wed. /5 p.m. to 8 p.m.

Sacristan & Cleaning: Veronica Montoya
Saturday evening Pianist: Kevin Ramer

KEY VOLUNTEE

Pianist of Sunday morning:
Elizabeth Rogers

Cantors:
Charlie & Megan Hire (Saturday)
John Romer (Sunday)

Spanish Choir:

Luz Piha & Miguel Munoz

Youth Ministry Coordinators:
Ruben Jr. Hurtado, Diana Mendoza
and Nathan Cook

Parish Council President

Nathan Stroup

If you have any questions or concerns
about our Parish please contact him.

To request information for Baptism,
Quinceaneras Masses, Weddings, house
blessings, Anoiting or Communion of the sick,
funeral Masses or Masses for 25th, 50th, 60th
wedding aniversaries, and also information
about social hall rental please call the parish
secretary during office hours at (260) 463 -3472.

INFORMACION SACRAMENTAL

Para solicitar informacidon para Bautizos, Misas
de Quinceaneras, Bodas, Bendiciones de casas,
Uncidon y Comunidn a los enfermos, Misas de
funerales o Misas de aniversario de bodas de 25,
50, 60 anos y también informacién para rentar
de salén parroquial por favor llame a la
secretaria parroquial durante el horario
de oficina al (260) 463 -3472.

FORMED

Check out the great FREE
resources on FORMED

1. Go to www.formed.org and click on
sign up.

2. Write your name and last name, email
address and phone number.

3. Click on find your parish or
organization by writing the zip code:
46703 and select

St. Anthony of Padua in Angola, IN

Then you can start watching Catholic
movies, books, etc.. Available in English &
Spanish

Dear Parishioners,

U/ If you would like to make a donation for the works of charity of our Franciscans

Franciscans

oF Wary of Mary priests, you can contact our Parish Secretary. Thank you for your generosity!



